Panasonic

Navod na obsluhu
Stereo systém s CD prehravacom

Model SC-UX102
SC-UX100

Dakujeme vam za zakUpenie tohto vyrobku.

Aby ste mohli zariadenie pouzivat bezpe¢ne a optimalnym spdsobom,
precitajte si, prosim, pozorne tento navod na obsluhu.

Navod si ponechajte na dalsie pouZitie. TQBJ0976



Tento navod na obsluhu plati pre modely SC-UX102 a SC-
UX100.

EERIA: Oznaduje funkcie platné pre model SC-UX102.
BT Oznaduje funkcie platné pre model SC-UX100.

Systém SC-UX102 SC-UX100
Hlavné zariadenie | SA-UX102 SA-UX100
Reproduktory SB-UX100 SB-UX100

Pokial nie je uvedené inak, na obrazkoch v tomto navode
na obsluhu je uvedeny model SC-UX100.
Vas systém nemusi vyzerat presne tak ako na obrazkoch.

LASEROVY VYROBOK
TRIEDY 1
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Bezpeénosiné upozornenia

VYSTRAHA!

Zariadenie
« Aby ste znizili riziko poziaru, zasiahnutia os6b
elektrickym prudom alebo po$kodenia zariadenia:
— Nevystavujte toto zariadenie dazdu, vihkosti,
kvapkajucej alebo $pliechajucej vode.
— Na zariadenie nekladte predmety naplnené
kvapalinami, ako su vazy.
— Pouzivajte len odporucané prisluSenstvo.
— Neodstrarnujte kryty.
— Zariadenie neopravujte svojpomocne. Opravu
prenechajte kvalifikovanym servisnym odbornikom.
— Dbajte na to, aby sa do zariadenia nedostali Ziadne
kovové predmety.

POZOR!

Zariadenie

« Aby ste zniZzili riziko poZiaru, zasiahnutia oséb
elektrickym prudom alebo poskodenia zariadenia:

— Zariadenie neumiestriujte ani nevkladajte do nabytku,
vstavanych skrifi ani do inych tesnych priestorov.
Zabezpecte dostato¢né vetranie zariadenia.

— Neblokujte vetracie otvory zariadenia novinami,
obrusmi, zavesmi ani inymi materialmi.

— Na zariadenie nekladte zdroje otvoreného ohria,
napriklad horiace sviece.

« Toto zariadenie je ur€ené na pouzivanie v miernom
klimatickom pasme.

« Zariadenie moze byt ruené radiofrekvenénym
vyzarovanim mobilnych telefénov. V pripade takéhoto
ruSenia zvacsite odstup medzi mobilnym telefénom
a tymto zariadenim.

« Toto zariadenie pouziva laser. Pouzivanim ovladacich
prvkov alebo nastaveni alebo zaobchadzanim so
zariadenim inym spdsobom, nez ako je popisané
v tomto navode na obsluhu, sa mozete vystavit
pbsobeniu nebezpecného Ziarenia.

«  Zariadenie umiestnite na rovny povrch tam, kde nebude
vystavené posobeniu priameho slne¢ného svetla,
vysokych teplét, vysokej vihkosti a nadmernych vibracii.

Siet'ovy napajaci kabel

« Sietova zastréka sluzi na odpojenie od siete. Zariadenie
nainstalujte tak, aby mohla byt sietova zastrcka
okamzite odpojena od elektrickej zasuvky.

Batéria

« Ak sa vymena batérie vykona nespravne, hrozi
nebezpecenstvo jej vybuchu. Batériu vymerite len za typ
odportc¢any vyrobcom.

«  Prilikvidacii batérii sa, prosim, obratte na miestne urady
alebo predajcu a informujte sa o spravnom spdsobe
likvidacie.

« Batérie nezahrievajte ani nevystavujte pdsobeniu ohna.

« Batérie nenechavajte dihsi ¢as v automobile so
zatvorenymi dverami a oknami, kde by boli vystavené
pbsobeniu priameho sine¢ného Ziarenia.

« Batériu nerozoberajte ani neskratujte.

« Nepokus$ajte sa nabijat alkalicki ani manganovu batériu.

* Nepouzivajte batériu s poSkodenym obalom.

* Ak neplanujete dialkovy ovlada¢ dihsi ¢as pouzivat,
vyberte z neho batériu. Batériu uchovavaijte na chladnom
a tmavom mieste.



Upozornenia tykajice sa Informacie tykajice sa predaja
sietového napajacieho kabla a podpory

(Pre trojkolikovu sietov( zastréku) Pre Spojené kralovstvo a Irsko
- . . o o Centrum podpory zakaznikov
Kvoli bezpecnosti si pozorne precitajte nasledujici text. «  Len pre zakaznikov v rémci Spojeného kréalovstva:
. L , . 0344 844 3899
Toto zariadenie je dodavané s lisovanou zastrékou s tromi «  Len pre zakaznikov v ramci irska: 01 289 8333
kolikmi pre vasu bezpecnost a pohodlie. «  Pondelok — Piatok 9:00 — 17:00
V tejto zastrcke je inStalovana 5 ampérova poistka. (okrem $tatnych sviatkov).
V pripade, Ze je potrebné vymenit poistku, uistite sa, «+  Dalsiu podporu ohfadom vasho vyrobku ziskate na

Ze nahradna poistka ma hodnotu 5 ampérov, Ze je schvalena

webovej stranke: www.panasonic.co.uk
podla ASTA alebo BSI a podla normy BS1362.

Priamy predaj v spolo¢nosti Panasonic UK

Skoptrolujte, &i ma poistka na tele znacku ASTA @ alebo +  Prisludenstvo a spotrebny material pre svoj vyrobok

znatku BSI . mozete lahko a s istotou objednat po zavolani nasho
. . centra podpory zakaznikov

Ak zastréka obsahuje odnimatelny kryt poistky, musite Pondelok — Piatok 9:00 — 17:00

zaistit, Ze po vymene poistky bude priestor pre poistku opat (okrem $tatnych sviatkov).

uzatvore’:ny. ) L X e « Alebo si ich mdzete objednat online prostrednictvom

Ak stratite kryt poistky, zastréka sa nesmie pouzivat, kym aplikacie na objednavanie prislusenstva cez internet

neziskate nahradny kryt. o ) _ na stranke www.pas-europe.com.
Nahradny kryt poistky si moZete zakUpit u svojho miestneho . Ayceptujeme vagsinu beznych kreditnych a debetnych

predajcu. kariet.
. « Na vSetky otazky odpovie a distribuciu zabezpecuje
Pred pouzitim priamo spolo&nost’ Panasonic UK.
Odoberte kryt konektora. « Jednoduchsie to ani neméze byt!
i . *  Prostrednictvom internetu je dostupny aj priamy
Ako vymenit' poistku nakup $irokého sortimentu hotovych vyrobkov.
Umiestnenie poistky sa liSi v zavislosti od typu sietovej Dalsie podrobnosti najdete na nasej webovej stranke.

zastréky (obrazky A a B). Skontrolujte sietovu zastréku
a postupuijte podla nizsie uvedenych pokynov.
Zobrazenia sa mozu liSit od konkrétnej sietovej zastrcky.

1. Otvorte skrutkovacom kryt poistky.

Obrazok A Obrazok B

Kryt poistky

Poistka (5 ampérov)

Poistka (5 ampérov)




Dodavané prisluSenstvo

Skontrolujte, ¢i balenie obsahuje vSetky uvedené sucasti
prisluSenstva.

Pri objednavani nahradnych dielov pouzivajte ¢isla uvedené
v zétvorkach. (Cisla vyrobkov boli platné k julu 2016. Mézu
sa vSak zmenit.)

O 2 sietové napajacie kable
[[Pre Spojené kralovstvo a Irsko]]
(K2CT2YY00097)

O
1 anténa na prijem DAB
(RFA3664)

2 feritové jadra
(JOKG00000071)

1 izbova FM anténa
(RSAX0002)

O 1 dialkovy ovlada¢
(N2QAYB001093)

1 batéria do dialkového ovladaca
SC-UX100 | Pre Spojené kralovstvo a Irsko
1 zasuvny adaptér antény
(K1YZ02000013)

(&

Poznamka:
Pouzivajte sietovy napajaci kabel, ktory je vhodny do vasej
sietovej zasuvky.

oo

Priprava dialkového ovladaca

/RG/LRG, AA

Pouzivajte alkalicku alebo manganovu batériu.

Batériu vlozte tak, aby sa oznacenia polarity na batérii
(+ a—) zhodovali s oznac¢eniami polarity vo vnutri ovliadaca.

Umiestnenie reproduktorov

Pravy a lavy reproduktor su rovnaké.

Pouzivajte len dodané reproduktory.
Pouzitim inych reproduktorov by ste mohli poskodit' systém
a negativne ovplyvnit kvalitu zvuku.

Poznamka:

Na zabezpecenie dostatoéného vetrania umiestnite
reproduktory vo vzdialenosti aspori 10 mm od hlavného
zariadenia.

Reproduktory umiestnite na plochy a pevny povrch.
Tieto reproduktory nie si magneticky tienené.
Neumiestriujte ich v blizkosti televizorov, pocitacov

a inych zariadeni, ktoré mézu byt ovplyvnené
magnetickym polom.

Dlhodobé prehravanie zvuku pri vysokej hlasitosti méze
mat za nasledok poskodenie reproduktorov a skratenie
ich Zivotnosti.

V nasledujucich pripadoch znizte hlasitost, predidete
tym poSkodeniu systému:

— ked je skresleny zvuk,

— ked upravujete vlastnosti zvuku.

POZOR!

Reproduktory pouzivajte len s odpori¢anym
systémom. V opaénom pripade méze dojst’

k poskodeniu zosilfiovac¢a a reproduktorov,

a vzniku poziaru.

V pripade poskodenia alebo nahlej zmeny

v éinnosti systému sa obrat'te na autorizovaného
servisného pracovnika.

Neupravujte reproduktor alebo vodice
reproduktorovych kablov, pretoze tym mozete
sposobit’ poskodenie systému.

Pri pripeviiovani reproduktorov dodrziavajte
postup uvedeny v tomto navode na obsluhu.
Nedotykajte sa odrazivych povrchov kuzela
reproduktora:

— Mozete tym poskodit’ kuzel reproduktora.
— Kuzel reproduktora méze byt’ horuci.

Starostlivost a udrzba

Systém Cistite jemnou suchou handri¢kou.

V Ziadnom pripade systém necistite liehom, riedidlom ani
benzinom.

Pred pouzitim chemicky napustenej handricky si pozorne
precitajte navod na jej pouzitie.



Zapojenie

Systém zapojte do elektrickej siete az po vykonani vSetkych ostatnych zapojeni.

SPEAKERS/
HAUT-PARLEURS
(5B-UX100)

Do sietovej zasuvky

1
Zapojte anténu na prijem DAB.
Uistite sa, Ze ste maticu pIne dotiahli.
Otocenim antény na @ zlepsite prijem.

DAB ANT/
FM ANT
(75Q)

Lepiaca paska
(nie je sucastou
balenia)
Pouzivajte vyhradne dodanu anténu na prijem DAB.
Ak je prijem rozhlasového vysielania slaby, pouzite

vonkajsiu anténu.

SC-UX100

Zapojte izbovi FM anténu.
Anténu umiestnite na miesto, kde je najlepsi prijem.

Lepiaca paska
FMANT  (nie je sicastou ™\
) ~(75Q) balenia)

Lﬁ\

SC-UX102

Pripojenie feritového jadra

@ Otvorte potiahnutim prichytiek
(na oboch stranach).

® Polozte reproduktorové kable
na jednu z konkavnych ploch.
Uistite sa, Ze feritové jadro
je vzdialené priblizne 7 cm
od konca reproduktorovych
kablov.

(® Oviite reproduktorové kable
dvakrat okolo feritového
jadra a umiestnite na druhu
konkavnu plochu.

@ Feritové jadro zatvorte tak,
aby sa zacvaklo.

Poznamka:

Ak k reproduktorovym kablom
nepripojite feritové jadro, méze
byt prijem rozhlasového vysielania
slaby.

SC-UX100 [Pre Spojené kralovstvo a Irsko

Pripojte vonkajsiu FM anténu.

Ak je prijem rozhlasového vysielania slaby, pouZite
vonkajsiu anténu.

~ Vonkajsia FM anténa
(nie je sucastou balenia)

~
@@@Jr\ 75 Q koaxialny kabel
|

(nie je sucastou balenia)

Zasuvny adaptér antény

POZOR!

Zasuvny adaptér antény nenechavajte v dosahu deti.
Mohli by ho prehltnut.

Poznamka:
» Vonkajsiu anténu nepouzivajte pocas burky.
» Ak systém nepouzivate, odpojte vonkajsiu anténu.




2 Zapojte reproduktory. 3 Pripojte siet'ovy napajaci kabel.
Reproduktorové kable pripojte ku konektorom rovnakych Pouzivajte vyhradne dodany sietovy napajaci kabel.

farieb. — . .
(Pre trojkolikovu sietovu zastréku)

PRED PRIPOJENIM SI PRECITAJTE CAST
,Upozornenia tykajuce sa sietového napajacieho

kabla“.
T ¢ Cerveny -
Uspora energie
@ Systém spotrebliva malé mnozstvo elektrickej

\  Clerny energie, aj ked je v pohotovostnom rezime. Ak systém

nepouzivate, odpojte sietové napajanie.
Po odpojeni systému sa niektoré nastavenia zrusia.
Bude ich potrebné nastavit' znova.

Davajte pozor, aby ste vodice

reproduktorovych kablov

neprekrizili (neskratovali),

a aby ste ich nezapojili

s opacnou polaritou, pretoze

by mohlo déjst’ k poskodeniu

@) — 0 reproduktorov.

Prehlad oviadacich prvkov

Uvedené postupy vykonavajte pomocou dialkového ovladaca. Mézete pouzit' aj rovnaké tlac¢idla na hlavhom
zariadeni.

®© ©® ® © o o o
il

IEIESEEEn

\ VOLUME

v
@ Prepinaé pohotovostného/prevadzkového rezimu Funkciu zru$ite opatovnym stlac¢enim tohto tlacidla.
01, 1OM Funkcia stimenia zvuku ,MUTE" sa zruéi aj po nastaveni
Stlacenim tohto tlacidla sa zariadenie prepina hlasitosti alebo vypnuti systému.
z prevadzkového do pohotovostného rezimu a naopak. @ Zobrazenie menu prehravania
Zariadenie spotrebuva aj v pohotovostnom rezime malé @ Volba zvukovych efektov
mnozZstvo energie. @ Volba funkcie jukebox
® Volba zdroja zvuku Panel displeja
Na hlavnom zariadeni: @ USB port (s<=+)
Ak chcete spustit’ parovanie prostrednictvom funkcie Priestor na vkladanie diskov
Bluetooth®, podrte stlacené tlagidlo [€3]. @ Snimag dialkového ovladaga
Zakladné ovladanie prehravania Vzdialenost: priblizne do 7 m

Zobrazenie menu nastaveni Uhol: priblizne 20° hore a dole, a 30° dolava a doprava
Zobrazenie informacii o obsahu

Volba alebo potvrdenie volitelnej moznosti

Otvorenie alebo zatvorenie priestoru na vkladanie diskov

Znizenie jasu displeja

Podsvietenie sa tiez vypne,

Funkciu zruSite opatovnym stlac¢enim tohto tlacidla.

Nastavenie Urovne hlasitosti

@ Vypnutie zvuku

@QPOE®

®©



Priprava média

Disk

1

2

Stlacenim tlacidla [CD A] (hlavné zariadenie: [4A])
otvorte priestor na vkladanie diskov.

Vlozte disk s popisom smerom nahor.

Opatovnym stlacenim zatvorte priestor na vkladanie
diskov.

Tlac¢idlom [USB/CD] zvolte polozku ,,CD“.

USB

Priprava
Pred pripojenim USB zariadenia k systému vzdy najprv
zalohujte data.

1

2

Znizte hlasitost’ a pripojte USB zariadenie k USB
portu.

Pri pripajani alebo odpajani USB zariadenia pridrziavajte
hlavné zariadenie.

Tlac¢idlom [USB/CD] zvolte polozku ,,USB*.

Poznamka:

Nepouzivajte predizovaci USB kabel. Systém nedokaze
rozpoznat USB zariadenie pripojené prostrednictvom
kabla.

Pri malych USB zariadeniach mézete k otvoru pre
remienok zariadenia pripojit kratke lanko alebo $nurku,
aby sa zariadenie dalo lahko odpojit.

Bluetooth®

Umoznuje pripojit a prehravat zvuk zo zvukovych zariadeni
prostrednictvom bezdrétového pripojenia Bluetooth®.
Priprava

Zapnite funkciu Bluetooth® daného zariadenia

a umiestnite ho blizko tohto systému.

Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu
daného zariadenia.

Parovanie zariadenia

Priprava

Ak je tento systém uz pripojeny k zariadeniu

s funkciou Bluetooth®, odpojte ho (= ,Odpojenie
zariadenia®).

1

2

Stlaéte tlagidlo [€)].
Ak sa zobrazuje ,PAIRING" (Parovanie), pokracujte
krokom 3.

Tlacidlom [PLAY MENU] zvolte ,,PAIRING*
(Parovanie) a stlacte tlacidlo [OK].

Zvolte ,,SC-UX102“ alebo ,,SC-UX100“ v ponuke
Bluetooth® pripajaného zariadenia.

Ak sa zobrazi vyzva na zadanie pristupového kltu¢a
(passkey), zadajte ,0000".

Po dokon¢eni parovania sa bude zariadenie automaticky
pripajat k tomuto systému.

Na niekolko sekund sa zobrazi nazov pripojeného
zariadenia.

Na hlavnom zariadeni

1
2

Stlacte a podrzte tlacidlo [9], kym sa nezobrazi
,»,PAIRING (Parovanie).

Zvolte ,,SC-UX102“ alebo ,,SC-UX100“ v ponuke
Bluetooth® pripajaného zariadenia.

Poznamka:

S tymto systémom je mozné sparovat az 8 zariadeni.
Pri sparovani 9. zariadenia sa nahradi zariadenie,
ktoré sa nepouzivalo najdihsi ¢as.

Pripojenie zariadenia

Priprava

Ak je tento systém uz pripojeny k zariadeniu

s funkciou Bluetooth®, odpojte ho (= ,Odpojenie
zariadenia®).

1

2

3

Stlaéte tlagidlo [)].
Zobrazi sa ,BLUETOOTH READY*
(Funkcia Bluetooth pripravena).

Zvolte ,,SC-UX102“ alebo ,,SC-UX100“ v ponuke
Bluetooth® pripajaného zariadenia.

Na niekolko sekund sa zobrazi nazov pripojeného
zariadenia.

Spustite prehravanie na danom zariadeni.

Poznamka:

W NMN= 1l

Na pripojenie zariadenia je potrebné vykonat parovanie.
Tento systém modze byt pripojeny naraz iba k jednému
zariadeniu.

Pokial je ako vstupny zdroj zvolené pripojenie
L,BLUETOOTH?®, tento systém sa automaticky pokusi
pripojit k naposledy pripojenému zariadeniu. (Poc¢as
tohto procesu sa zobrazuje ,LINKING* (Prepdja sa).)

Odpojenie zariadenia

Stlaéte tlagidlo [€)].

Tlacidlom [PLAY MENU] zvolte ,,DISCONNECT?“
(Odpojit'?).

Tlagidlami [A, V] zvolte ,,0K? YES“ (OK? Ano)

a potom stlacte tlacidlo [OK].

Zobrazi sa ,BLUETOOTH READY" (Funkcia Bluetooth
pripravena).

Ak chcete postup zrusit, zvolte ,0K? NO* (OK? Nie).

Na hlavnom zariadeni

Stlacte a podrzte tlacidlo [9], kym sa nezobrazi
,,PAIRING“ (Parovanie).

Poznamka:
Zariadenie sa odpoji, ked"

zvolite iny zdroj,

posuniete zariadenie mimo maximalneho dosahu,
deaktivujete prenos prostrednictvom funkcie Bluetooth®
daného zariadenia,

vypnete tento systém alebo dané zariadenie.



Prehravanie média

O dostupnosti funkcii informuju nasledujice znacky.

[CD§ CD-R/RW vo formate CD-DA alebo s MP3 stibormi.
[usB & USB zariadenie s MP3 subormi.

EMVE0EIGT: Zariadenie s funkciou Bluetooth®.

Zakladné prehravanie

Spustenie
prehravania

Stlatte tiagidlo [»/IN].

Zastavenie
prehravania

Stlacte tlacidlo [H].

Pozicia sa ulozi do pamate.

Zobrazi sa ,RESUME" (Pokracovat).
Dal$im stladenim prehravanie zastavite
uplne.

Pozastavenie
prehravania

Stlacte tlacidlo [»/11].
Po opatovnom stlaceni bude prehravanie
pokracovat.

PreskoCenie  Tlagidlom [Ie<t/<¢<] alebo [>P/>P1]
preskocite skladbu.

[USB]

Tlacidlami [A, V] preskocite MP3 album.

Vyhfadavanie = podrzte stlagené tladidlo [l /<] alebo

[>>/].

Poznamka:
V zavislosti od zariadenia s funkciou Bluetooth® nemusia
niektoré Ukony fungovat.

Zobrazenie dostupnych informacii
[CD | USB | BLUETOOTH]

Na displeji mézete zobrazit dostupné informacie, napriklad
Sislo MP3 albumu a skladby.

Stlacte tlacidlo [DISPLAY].
Priklad: Zobrazenie ¢isla MP3 albumu a &isla skladby.

Cislo Cislo
albumu skladby
Poznamka:
» Maximalny pocet znakov, ktoré je mozné zobrazit:
priblizne 32.
» Tento systém podporuje verziu 1.0, 1.1 a 2.3 ID3
identifikacie.

« Textové Udaje, ktoré systém nepodporuje, sa mézu
zobrazit odlisne.

Menu prehravania

1
Stlaéte tlacidlo [PLAY MENU].

Tlac¢idlom [PLAY MENU] zvol'te ,,PLAYMODE*
(Rezim prehravania).

2 Tiagidlami [A, V] zvolte nastavenie a stlacte tlacidlo
[OK].

OFF PLAYMODE ZruSenie nastavenia.

1-TRACK Prehra sa jedna zvolena skladba.
1> Tlacidlami [l<¢<d /<] alebo
[»>»/>P1] zvolte skladbu.
1-ALBUM Prehra sa jeden zvoleny MP3 album.
1 Tlacidlami [A, V] zvolte
pozadovany MP3 album.
RANDOM Prehraju sa vSetky skladby
RND v nahodnom poradi.
1-ALBUM RANDOM  Prehraju sa vsetky skladby
1 88 RND z jedného zvoleného MP3 albumu
v nahodnom poradi.
Tlacidlami [A, ¥] zvolte
pozadovany MP3 album.
ALL REPEAT Opakovanie vsetkych skladieb.
(@]
1-TRACK REPEAT  Opakované prehravanie 1
10O SKLADBY.
1-ALBUM REPEAT  Opakované prehravanie 1
1mO ALBUMU.
RANDOM REPEAT  Opakované prehravanie
RND ©O v ndhodnom poradi.
1-ALBUM RANDOM  Opakované prehravanie 1 ALBUMU
REPEAT V NAHODNOM PORADI.
1M RND O
Poznamka:

« Pocas prehravania v nahodnom poradi nie je mozné
preskocit na prehrané skladby.

« Toto nastavenie sa zrusi po otvoreni priestoru na
vkladanie diskov alebo odpojeni USB zariadenia.

Rezim pripojenia

Umoznuje zmenit rezim pripojenia podla typu pripojenia.

Priprava

Ak je tento systém uz pripojeny k zariadeniu

s funkciou Bluetooth®, odpojte ho (= ,Odpojenie zariadenia®).

1 Tlac¢idlom [PLAY MENU] zvolte ,LINK MODE“
(Rezim pripojenia).

2 Tiagidlami [A, V] zvolte rezim a stlacte tlacidlo [OK].

MODE 1 (Rezim 1)
MODE 2 (Rezim 2) (predvoleny)

Déraz na pripojitelnost.
Déraz na kvalitu zvuku.

Poznamka:

eV zavislosti od zariadenia sa mozZe stat, Ze obraz a zvuk
pri prehravani nebudu synchronizované. V takom
pripade zvolte ,MODE 1" (RezZim 1).

« Ak dochadza k prerusovaniu zvuku, zvolte ,MODE 1*
(Rezim 1).



Poznamka tykajiica sa diskov

Tento systém umozniuje prehravat disky CD-R/RW

s obsahom vo formate CD-DA alebo MP3.

Aby ste disk mohli prehravat), finalizujte ho na tom
zariadeni, na ktorom bol zaznamenany.

Niektoré disky CD-R/RW sa nedaju prehravat' kvoli stavu
zaznamu.

Poznamka tykajiica sa USB zariadeni

Nie je mozné zarudit, Ze k tomuto systému bude mozné
pripojit vSetky USB zariadenia.

Tento systém podporuje Standard USB 2.0 full speed.
Tento systém podporuje USB zariadenia s velkostou
paméate az do 32 GB.

Podporovany je len systém suborov FAT 12/16/32.

Poznamka tykajica sa MP3 siihorov

Systém naraba so subormi ako so skladbami

a s priecinkami ako s albumami.

Skladby musia mat priponu ,.mp3“ alebo ,.MP3*.
Skladby sa nemusia nevyhnutne prehravat v poradi,
v akom ste ich nahrali.

Niektoré stibory mézu zlyhat kvoli velkosti sektora.

MP3 subor na disku

Tento systém dokaze pristupovat az k:

— 255 albumom (vratane korefiového priec¢inka),
— 999 skladbam,

— 20 relaciam.

Disky musia vyhovovat norme I1SO 9660, uroven 1
alebo 2 (okrem rozsirenych formatov).

MP3 subor na USB zariadeni

Tento systém dokaze pristupovat az k:

— 800 albumom (vratane korefiového priec¢inka),
— 8000 skladbam,

— 999 skladbam v jednom albume.

Rozhlasovy prijimaé

Priprava
Tlacidlom [RADIO/AUX] zvolte polozku ,FM*.

Manualne ladenie stanic

1 Tiagidlom [PLAY MENU] zvolte ,,TUNE MODE“
(Rezim ladenia).

2 Tlagidlami [A, V] zvolte ,MANUAL" (Manualne)
a stlacte tlacidlo [OK].

3 Tiacidlami [l¢</<«] alebo [>»/>P»1] nalad'te
pozadovanu stanicu.
Ak chcete spustit automatické ladenie, podrzte stlacené
tlacidlo dovtedy, kym sa nezacne frekvencia rychlo menit.
V pripade prijmu stereofénneho vysielania sa zobrazi
indikator ,STEREO".

Na hlavnom zariadeni

1 Tiagidlom [M] zvolte ,MANUAL" (Manualne).

2 Tlagidlami [l¢</<«] alebo [>»/>P»1] nalad'te
pozadovanu stanicu.

Pamit predvolieb

Mozete predvolit az 30 stanic v pasme FM.
| Automatické uloZenie predvolieb

1 Tiagidlom [PLAY MENU] zvolte ,,A.PRESET“
(Automatické ulozenie predvolieb).

2 Tiagidlami [A, V] zvolte ,LOWEST* (Najnizsia)
alebo ,,CURRENT* (Aktualna) a stlacte tlacidlo [OK].

LOWEST Ladenie sa za¢ne od najnizsej
(Najnizsia) frekvencie.
CURRENT Ladenie sa zacne od aktualnej
(Aktualna) frekvencie.

Tuner vo vzostupnom poradi ulozi do predvolieb
vSetky stanice, ktoré dokaze zachytit.
Proces zrusite stlacenim [H].

[l Manualne ulozenie predvolieb

1 Tiagidlom [PLAY MENU] zvorlte ,TUNE MODE*
(Rezim ladenia).

2 Tiagidlami [A, V] zvolte ,MANUAL“ (Manualne)
a stlacte tlacidlo [OK].

Tlacidlami [ ¢« /<€«] alebo [>»/>»1] nalad'te
pozadovanu stanicu.

3
4 stlacte tlagidlo [OK].
5

Tlac¢idlami [A, V] zvolte Cislo predvolby a stlacte
tlacidlo [OK].

Opatovnym vykonanim krokov 3 az 5 ulozte do
predvolieb dalSie stanice. Nova stanica nahradi
akukolvek stanicu, ktora ma rovnaké Cislo predvolby.



l Vol'ba predvolenej stanice

1 Tiagidlom [PLAY MENU] zvolte ,,TUNE MODE“
(Rezim ladenia).

2 Tlagidlami [A, V] zvolte ,,PRESET“ (Predvolba)
a stlacte tlacidlo [OK].

3 Tiacidlami [l¢</<«] alebo [»»/>P1] zvolte
predvolenu stanicu.

Na hlavnom zariadeni

1 Tiagidlom [M] zvolte ,,PRESET“ (Predvolba).

2 Tlagidlami [l¢<«/<«] alebo [»>»/>P1] zvolte
predvolent stanicu.

Vylep$enie kvality zvuku

1 Tiagidiom [PLAY MENU] zvolte ,,FM MODE" (Rezim FM).

2 Tlac¢idlami [A, V] zvolte ,MONO*“ a stlacte tlacidlo
[OK].
Ak chcete tuto moznost zrusit, zvolte ,STEREO".
Rezim monofénneho prijmu (zobrazeny je indikator
,MONO*) zrusite aj zmenou naladenej frekvencie.
UloZenie nastavenia
Pokracujte krokom 4 ,Manualneho uloZenia predvolieb®.

Kontrola stavu signalu
Tlac¢idlom [DISPLAY] zvol'te ,,FM STATUS“ (Stav FM).

FM———-— FM signal je slaby.
Na systéme nie je naladena Ziadna stanica.
FM ST FM signal je stereofénny.

FM MONO ,MONO" sa vyberie ako ,FM MODE".
FM signal je monofénny.

Vysielanie RDS
Tento systém umoznuje zobrazovat textové udaje vysielané

systémom RDS (Radio Data System) dostupné v urcitych
oblastiach.

Opakovane stlacajte tlacidlo [DISPLAY].

PS Nazov programu

PTY Typ programu

FREQ Frekvencia
Poznamka:

Informécie vysielané systémom RDS nemusia byt pri slabom
prijme dostupné.
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DAB+

Priprava
Tla¢idlom [RADIO/AUX] zvolte polozku ,DAB+".

Poznamka:
Ak zvolite ,DAB+" prvykrat, systém spusti automatické
ladenie.

Manualne ladenie stanic

1
2

Tlac¢idlom [PLAY MENU] zvolte ,MANUAL SCAN*
(Manualne vyhladavanie).

Tlac¢idlami [A, Y] zvolte frekvencny blok a stlacte
tlacidlo [OK].

Ak sa nendjde Ziadna stanica, zobrazi sa ,SCAN
FAILED" (Vyhladavanie nelspesné).

Nastavte anténu a pokuste sa dany ukon zopakovat.

Automaticke ladenie stanic

1

Tla¢idlom [PLAY MENU] zvorlte ,,AUTO SCAN“
(Automatické vyhladavanie) a stlacte tlacidlo [OK].
Zobrazi sa ,START?* (Spustit?).

Stlacenim tlacidla [OK] spustite ladenie.
Zobrazi sa ,DAB AUTO SCAN*
(Automatické vyhladavanie stanic DAB).

Ak sa nendjde Ziadna stanica, zobrazi sa
,SCAN FAILED" (Vyhladavanie netspesné).
Vykonajte manudlne ladenie stanic.

Poznamka:
Po vykonani automatického ladenia sa predvolené
frekvencie vymazu.

Pamait predvolieb

MbZete predvolit az 20 stanic.

ah WO N =

Tlac¢idlom [PLAY MENU] zvorlte ,,TUNE MODE*
(Rezim ladenia).

Tlagidlami [A, V] zvolte ,,STATION“ (Stanica)
a stlacte tlacidlo [OK].

Tlacidlami [¢</<€«] alebo [»>»/>»1] nalad'te
pozadovanu stanicu.

Stlaéte tlagidlo [OK].

Tlac¢idlami [A, V] zvolte Cislo predvolby a stlacte
tlacidlo [OK].

Opatovnym vykonanim krokov 3 az 5 ulozte do
predvolieb dalSie stanice.

Nova stanica nahradi akukolvek stanicu,

ktora ma rovnake Cislo predvolby.

Poznamka:
Stanicu nie je mozné predvolit, ked stanica nevysiela
alebo ked je zvolena sekundarna sluzba.



l Vol'ba predvolenej stanice

1 Tiagidlom [PLAY MENU] zvolte ,,TUNE MODE“
(Rezim ladenia).

2 Tiagidlami [A, V] zvolte ,,PRESET“ (Predvolba)
a stlacte tlacidlo [OK].

3 Tiacidlami [l¢</<«] alebo [»»/>P1] zvolte
predvolenu stanicu.

Sekundarna sluzba

Sekundarne sluzby moézete pocuvat, ked je zobrazené u

1 Tiagidlom [PLAY MENU] zvol'te ,DAB SECONDARY*
(Sekundarna sluzba DAB).

2 Tiagidlami [A, V] zvolte sekundarnu sluzbu a stlacte
tlacidlo [OK].
Volbou moznosti ,PRIMARY* (Primarna sluzba) funkciu
zrusite.

Poznamka:
Ked zvolite iné stanice, nastavenie sa zrusi.

Zobrazenie dostupnych informacii

Na displeji mézete zobrazit nasledujuce informacie:
« informacie o vysielani DAB,

« typ programu,

*  popis suboru,

« frekvencia,

+ das.

Stlacte tlacidlo [DISPLAY].

Kontrola kvality signalu

Téato funkcia umozriuje kontrolu kvality signalu pri
nastavovani antény.

1 Tiagidlom [PLAY MENU] zvorte ,,SIGNAL QUALITY*
(Kvalita signalu) a stlacte tlac¢idlo [OK].
Zobrazi sa frekven¢ny blok a po fiom kvalita prijmu.
Dalsie frekvenéné bloky moZete zvolit tiadidlami [A, V1.

N
1l

[
[ I

-

TR
i
| ]

T T
Frekvenény Frekvencia
blok

T
Kvalita prijmu
0 (slaba) az 8 (vynikajuca)

2 Postup ukongéite opatovnym stlacenim tlacidla [OK].

Automatické nastavenie hodin
MbZete nastavit, aby sa hodiny automaticky aktualizovali.

1 Tiagidlom [PLAY MENU] zvorlte ,,AUTO CLOCK ADJ“
(Automatické nastavenie hodin).

2 Tiagidlami [A, V] zvolte ,ON ADJUST"
(Zapnut nastavenie) a stlacte tlac¢idlo [OK].
Volbou moznosti ,OFF ADJUST* (Vypnut nastavenie)

funkciu zrusite.

Hodiny a ¢asovace

Nastavenie hodin

Toto zariadenie méa hodiny s 24-hodinovym rezimom
zobrazenia.

1 Tiagidlom [SETUP] zvolte ,,CLOCK* (Hodiny).
2 Tiagidlami [A, V] nastavte Cas a stlacte tlacidlo [OK].

Kontrola ¢asu

Tla¢idlom [SETUP] zvolte ,CLOCK" (Hodiny) a stlaéte
tlagidlo [OK].

V pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo [DISPLAY].

Poznamka:
Hodiny pravidelne nastavujte, aby sa zachovala ich presnost.

Casovaé vypnutia

Casovaé vypnutia vypne systém po uplynuti nastaveného
casu.

1 Tiagidlom [SETUP] zvolte ,,SLEEP*
(Nacasované vypnutie).

2 Tlagidlami [A, V] nastavte ¢as (v minutach) a stlacte
tlacidlo [OK].
Volbou moznosti ,OFF* (Vyp.) funkciu zrusite.

SLEEP 30 +» SLEEP 60 +» SLEEP 90 «» SLEEP 120
t OFF t

Poznamka:

« Kazdu minutu sa na niekolko sekund zobrazi zostavajuci
Gas. Ked zostava len 1 minuta, stale sa zobrazuje
L,SLEEP 1" (Naasované vypnutie za 1 minutu).

« Casovaé prehravania a Gasovac vypnutia sa moézu
pouzit spolu.

«  Casovaéd vypnutia ma véak vzdy prednost. Dbaijte na to,
aby ste nenastavili prekryvajluce sa ¢asovace.

Casovaé prehravania

(Okrem zdroja s funkciou Bluetooth® a zdroja AUX)
Casova& mdZete nastavit tak, aby sa systém spustil v urgity
¢as a zobudil vés.

Priprava
Nastavte hodiny.

Tlag¢idlom [SETUP] zvolte ,, TIMER ADJ“ (Nastavenie
casovaca).

N

Tlac¢idlami [A, V] nastavte ¢as spustenia a stlaéte
tlagidlo [OK].

3 Opatovnym vykonanim kroku 2 nastavte ¢as
ukonéenia.

h

Tlacidlami [A, V] zvolte zdroj, ktory chcete prehrat’,
a stlacte tlacidlo [OK].
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Spustenie ¢asovaca

1 Pripravte zdroj, ktory chcete pocuvat’
(disk, USB alebo radio), a nastavte hlasitost'.

2 Tiagidlom [SETUP] zvolte ,, TIMER SET“ (Aktivacia
casovaca).

3 Tiagidlami [A, V] zvolte ,PLAY ON“ (Zapnut’
prehravanie) a stlacte tlacidlo [OK].
Zobrazi sa ,0".
Volbou moznosti ,PLAY OFF* (Vypnut prehravanie)
funkciu zrusite.
Aby sa mohol ¢asovac uviest do ¢innosti, systém musi
byt vypnuty.

Kontrola nastavenia
Tlac¢idlom [SETUP] zvolte ,, TIMER ADJ“
(Nastavenie ¢asovaca) a stlacte tlac¢idlo [OK].

V pohotovostnom rezime dvakrat stlacte tlacidlo [DISPLAY].

Poznamka:

« Casovad spusti prehravanie s nizkou hlasitostou,
ktora sa postupne zvysuje az na predvolenu Uroven.

+ Ak je ¢asovac zapnuty, spusti sa v rovnaky ¢as kazdy
der.

« Ak systém vypnete a znovu zapnete pocas ¢innosti
Gasovaca, Casovac sa v ¢ase ukoncenia nezastavi.

Zvukove efekty

Predvol'ba ekvalizéra

1 Tiagidlom [SOUND] zvolte ,,PRESET EQ“
(Predvorba ekvalizéra).

2 Tiagidlami [A, V] zvolte pozadované nastavenie
predvolby ekvalizéra a stlacte tla¢idlo [OK].
Manualne nastavenie ekvalizéra

1 Tiagidlom [SOUND] zvolte ,MANUAL EQ“
(Manudlne nastavenie ekvalizéra).

2 Tiagidlami [A, V] zvolte zvukovy efekt.

3 Tiacidlami [l¢</<«] alebo [>»/>P1] zvolte
nastavenie a stlacte tlacidlo [OK].

BASS/MID/TREBLE -4 az +4

SURROUND ,ON SURROUND* (Zapnutie
priestorového zvuku) alebo
,OFF SURROUND* (Vypnutie

priestorového zvuku).

Funkcia zvyraznenia basov D.Bass

1 Tiagidiom [SOUND] zvolte ,,D.BASS“ a potom
tlagidlami [A, V] zvolte ,,D.BASS LEVEL* (Urovei
funkcie D.Bass) alebo ,,D.BASS BEAT* (Udernost’
funkcie D.Bass).

Volbou moznosti ,,OFF D.Bass* (Vypnut funkciu
D.Bass) funkciu zrusite.

2 Tiagidlami [l¢</<«] alebo [»>»/>»1] na dialkovom
ovladaci zvol'te nastavenie a stlacte tlac¢idlo [OK].

Poznamka:
D.BASS BEAT (Udernost funkcie D.Bass): Tato funkcia
zvyrazfuje Uroven nabehu bubnovania a vytvara dérazny

zvuk. V zavislosti od skladby nemusi byt tento efekt vyrazny.
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Jukehox

Funkciu jukebox moZzete pouZit na pridanie efektu prelinania
medzi skladbami. Pomocou aplikacie ,Panasonic MAX Juke*
(=> nizSie) mézZete navySe vyuzivat aj dalSie doplnkové
funkcie.

1 Tiagidlom [PLAY MENU] zvolte ,,JUKEBOX*.
2 Tiagidlami [A, V] zvolte nastavenie a stlacte tlacidlo
[OK].

Na hlavnom zariadeni
Tlac¢idlom [JUKEBOX] zvolte pozadované nastavenie.

OFF CROSSFADE Zru$enie efektu prelinania.

ON CROSSFADE Pridanie efektu prelinania.

OFF Vypnutie funkcie jukebox.

Zmena nastavenia opakovania

1 Tiagidlom [PLAY MENU] zvolte ,,PLAYMODE" (Rezim
prehravania).

2 Tlagidlami [A, V] zvolte nastavenie a stlacte tlacidlo
[OK].

RANDOM REPEAT
RND O

Opakované prehravanie
v nahodnom poradi.

ALL TITLE REPEAT  Opakovanie vSetkych skladieb.
o

Poznamka:

* Ked zapnete funkciu jukebox, systém sa automaticky
prepne do rezimu opakovania.

*  Po vypnuti systému alebo prepnuti na iny zdroj sa
funkcia jukebox vypne.

* Funkcia prelinania nemusi fungovat medzi skladbami
s roznymi vzorkovacimi frekvenciami.

Pouzivanie aplikacie ,,Panasonic MAX Juke“

Zo sluzby Google Play™ si mézZete prevziat bezplatnu
aplikaciu pre systém Android™ ,Panasonic MAX
Juke®. Po jej indtalacii ziskate pristup k doplnkovym
funkciam, ako napriklad k dopytom o prehravanie
skladieb z viacerych zariadeni naraz. Prostrednictvom
aplikacie mozete tiez vyvolat skladby, ktoré chcete
prehravat. PodrobnejSie informacie o aplikacii najdete
na nasledujlcej stranke.
http://av.jpn.support.panasonic.com/support/global/
cs/audio/app/max_juke/android/index.html
(Stranka je k dispozicii len v angli¢tine.)



Externé zariadenie

MbZete pripojit kazetovy videorekordér, DVD prehravac atd.
a prostrednictvom tohto systému pocuvat zvuk.

Priprava
«  Odpojte sietovy napajaci kabel.
*  Vypnite vSetky zariadenia a preditajte si prislusné
navody na obsluhu.
DVD prehravac
(nie je sucastou balenia)

eecolo
[deto

Zadna strana ‘ ‘

tohto hlavného

zariadenia
AUXIN
—
H@g
| o
®» O 2

Audio kabel
(nie je stc¢astou balenia)

L~

1 Pripojte externé zariadenie.
2 Tiagidlom [RADIO/AUX] zvolte ,,AUX".

3 Spustite prehravanie na externom zariadeni.

Nastavenie vstupnej urovne zvuku

1 Tiagidlom [PLAY MENU] zvolte ,INPUT LEVEL“
(Vstupna uroven).

2 Tlagidlami [A, V] zvolte ,NORMAL* (Normalna)
alebo ,,HIGH“ (Vysoka) a stlacte tlac¢idlo [OK].

Poznamka:

+  Zvolte moznost ,NORMAL" (Normalna), ak je pri
zvolenej vstupnej trovni ,HIGH" (Vysoka) skresleny
zvuk.

+ Komponenty a kable sa predavaju osobitne.

« Ak chcete pripojit iné ako uvedené zariadenie,
obratte sa na predajcu zvukovych zariadeni.

+  Pri pouziti adaptéra moze dojst k skresleniu zvuku.

I-'Jaléie funkcie

Podsvietenie

Podsvietenie systému mézete zapnut alebo vypnut.

1 Tiagidlom [SETUP] zvolte ,,ILLUMINATION“
(Podsvietenie).

2 Tlagidlami [A, V] zvolte ,,ON“ (Zap.) a stlacte
tlac¢idlo [OK].
Volbou moznosti ,OFF* (Vyp.) funkciu zrusite.

Automatické vypnutie

Tento systém sa automaticky vypne, ked ho nepouzijete
v priebehu priblizne 20 minut.

1 Tiagidlom [SETUP] zvolte ,,AUTO OFF*
(Automatické vypnutie).

2 Tiagidlami [A, V] zvolte ,ON* (Zap.) a stlaéte
tlagidlo [OK].
Volbou moznosti ,OFF* (Vyp.) funkciu zrusite.

Poznamka:

« Tato funkcia nefunguje, ked je ako zdroj pouzity
rozhlasovy prijima¢ alebo ked je pripojené zariadenie
s funkciou Bluetooth®.

.
Téato funkcia nefunguje, ked je ako zdroj zvuku pouzity
LDAB+*.

Pohotovostny rezim funkcie Bluetooth®

Tato funkcia automaticky zapne systém pri nadvazovani
pripojenia zo sparovaného zariadenia s funkciou Bluetooth®.

1 Tiagidlom [SETUP] zvolte ,BLUETOOTH STANDBY*
(Pohotovostny rezim Bluetooth).

2 Tiagidlami [A, V] zvolte ,ON“ (Zap.) a stlaéte
tlacidlo [OK].
Volbou moznosti ,OFF* (Vyp.) funkciu zrusite.

Poznamka:

Niektoré zariadenia mézu reagovat az po urcitom case.

Ak je pred vypnutim systém pripojeny k zariadeniu

s funkciou Bluetooth®, pred opatovnym pripojenim k tomuto
systému zo zariadenia s funkciou Bluetooth® pockajte
minimalne 5 sekund.

Verzia softvéru
Mozete skontrolovat' verziu softvéru pouzitt v systéme.

1 Tiagidlom [SETUP] zvolte ,,SW VER.“
(Verzia softvéru) a stlacte tlacidlo [OK].
Zobrazi sa verzia softvéru.

2 Postup ukoncite opatovnym stla¢enim tlacidla [OK].
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RieSenie problémov

Skoér, ako sa obratite na servisné stredisko, skontrolujte
systém podla nasledujucich pokynov. Ak mate pri niektorych
bodoch pochybnosti alebo postupy uvedené v tejto Casti
nevyriesia vas problém, obratte sa na predajcu, u ktorého
ste zariadenie zakupili.

[ Beiné problémy

Zariadenie nefunguje.
+ Aktivovalo sa bezpe¢nostné zariadenie. Vykonajte
nasledujlce tkony:

1. Stlagenim tlagidla [()/1] na zariadeni prepnite
zariadenie do pohotovostného rezimu. Ak sa
zariadenie neprepne do pohotovostného rezimu:

— Tlacidlo podrzte stla¢ené miniméaine 10 sekund.
Alebo:

— Odpojte sietovy napajaci kabel a potom ho
znova zapojte.

2. Zariadenie zapnite opatovnym stlacenim tlacidla
[N, Ak problém pretrvava, obratte sa na predajcu.

Displej sa rozsvieti a plynulo prejde do pohotovostného

rezimu.

* Podrzanim tla¢idla [M] na hlavnom zariadeni zvolte
LDEMO OFF* (Vypnutie ukazky).

Pomocou dialkového ovladaca sa neda vykonat’ Ziadny
ukon.
*  Skontrolujte, i je batéria spravne vioZena.

Zvuk je skresleny alebo sa neozyva ziadny zvuk.

» Upravte hlasitost systému.

*  Vypnite systém, zistite a odstrarite pri¢inu a potom
systém znova zapnite. MéZe to byt spdsobené
pretazovanim reproduktorov nadmernou hlasitostou
alebo vykonom a pouzivanim systému v prostredi s prili§
vysokou teplotou.

Pocas prehravania sa ozyva ,,brum®.

* V blizkosti kéblov zariadenia sa nachadza sietovy
napajaci kabel alebo Ziarivkové osvetlenie. Iné zariadenia
a kable uchovavajte dalej od kablov tohto systému.

Urovei hlasitosti sa znizi.

* Z doévodu dlhodobého pouzivania s nastavenou vysokou
hlasitostou sa aktivoval ochranny obvod. Tato funkcia
sluZi na ochranu systému a zachovanie kvality zvuku.

Jj pisk

Zobrazenie na displeji nie je spravne.

Prehravanie sa nespusti.

« Disk nie je vloZzeny spravne. Vlozte ho spravne.

» Disk je znecisteny. Vycistite disk.

+ Ak je disk poskrabany, zdeformovany alebo
nestandardny, vymerite ho.

+ Doslo ku kondenzécii. Nechajte systém schnut 1
az 2 hodiny.

Celkovy pocet zobrazenych skladieb je nespravny.

Ulozeny obsah disku sa neda nacitat'.

Ozyva sa skresleny zvuk.

«  Vlozili ste disk, ktory systém nedokaze prehrat. Vymerite
ho za disk, ktory je mozné prehrat'.

«  Vlozili ste disk, ktory nebol finalizovany.
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USB zariadenie alebo obsah, ktory je na hom ulozeny,

sa neda nacitat’.

* Format USB zariadenia alebo obsah, ktory je na riom
uloZeny, nie je kompatibilny s tymto systémom.

* V niektorych pripadoch sa moze stat, Ze USB zariadenia
s kapacitou vy$Sou ako 32 GB nebudu fungovat.

USB zariadenie pracuje pomaly.
«  Velké subory alebo USB zariadenie s velkou kapacitou
sa mozu nacitavat dlhsie.

[} Bluetooth®

Parovanie sa neda uskutocnit'’.

«  Skontrolujte stav zariadenia s funkciou Bluetooth®.

« Zariadenie je mimo 10 m komunika¢ného dosahu.
Zariadenie premiestnite bliZz8ie k tomuto systému.

Zariadenie sa neda pripojit’.

« Sparovanie zariadenia bolo netspesné. Znovu vykonajte
parovanie.

« Sparovanie zariadenia sa nahradilo. Znovu vykonajte
parovanie.

« Tento systém je mozno pripojeny k inému zariadeniu.
Odpojte iné zariadenie a skuste znova parovanie
zariadeni.

« Je mozné, Ze doslo k problému v ¢innosti systému.
Vypnite systém a potom ho znova zapnite.

Dané zariadenie je pripojené, ale ziadny zvuk sa

nereprodukuje cez tento systém.

« V pripade niektorych zariadeni so zabudovanou funkciou
Bluetooth® je potrebné nastavit zvukovy vystup na
moznost ,SC-UX102“ alebo ,SC-UX100“ manualne.
Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu
daného zariadenia.

Zvuk zo zariadenia je nerovhomerny.

«  Zariadenie je mimo 10 m komunika¢ného dosahu.
Zariadenie premiestnite blizsie k tomuto systému.

«  Odstrarite vSetky prekazky medzi tymto systémom
a zariadenim.

« Dochadza k ruseniu inymi zariadeniami vyuzivajacimi
frekvenéné pasmo 2,4 GHz (bezdrétovy smerovac,
mikrovinna rura, bezdrétovy telefon a pod.). Umiestnite
zariadenie blizSie k tomuto systému a do vacsej
vzdialenosti od inych zariadeni.

«  Zvolte rezim ,MODE 1“ (Rezim 1) na zabezpecenie
stabilnej komunikacie.

[l Rozhlasovy prijimaé, DAB+

Zvuk je skresleny.
* Pouzite volitelnt vonkaj$iu anténu. Vonkajsiu anténu by
mal namontovat kvalifikovany technik.

Ozyva sa dunenie.

*  Vypnite televizor alebo ho premiestnite dalej od tohto
systému.

« Ak dochéadza k zjavnému ruSeniu, premiestnite mobilné
telefény dalej od tohto systému.

Prijem DAB+ je slaby.
* Anténu dajte dalej od pocitacov, televizorov, ostatnych
kablov a $nur.



[ Zobrazenia na hlavnom zariadeni

»ADJUST CLOCK* (Nastavte hodiny)
* Nie su nastavené hodiny. Nastavte hodiny.

»ADJUST TIMER" (Nastavte ¢asovac)
* Nie je nastaveny ¢asovac prehravania.
Nastavte ¢asovac prehravania.
»AUTO OFF*“ (Automatické vypnutie)
* Systém sa nepouzival priblizne 20 minat a za minutu sa
vypne. Funkciu zru$ite stlacenim lubovolného tlacidla.
»ERROR" (Chyba)
* Vykonal sa nespravny ukon. Precitajte si prislusné
pokyny a pokuste sa dany Ukon zopakovat'.
,»F61¢
*  Skontrolujte a pripadne opravte zapojenie kablov
reproduktorov.
» Odpojte USB zariadenie. Vypnite systém a potom ho
znova zapnite.
»F703“
»  Skontrolujte pripojenie s funkciou Bluetooth®.
»  Odpojte zariadenie s funkciou Bluetooth®. Vypnite
systém a potom ho znova zapnite.
,F76
* Nastal problém s napajanim.
* Odpojte sietovy napajaci kabel a obratte sa na svojho
predajcu.
WFTT
* Odpojte sietovy napajaci kabel a obratte sa na svojho
predajcu.
»,NO DISC* (Nie je vlozeny disk)
* Nie je vloZzeny disk.
»NO PLAY* (Nie je mozné prehravanie)
»UNSUPPORT* (Nepodporované)
*  Skontrolujte obsah. Mézete prehravat len podporovany
format.
* Je mozné, Ze doslo k problému v €innosti systému.
Vypnite systém a potom ho znova zapnite.
»-NO PRESET*“ (iiadna predvolba)
* Nie st nastavené predvolby stanic DAB.
»NO SIGNAL“ (Neprijima sa Ziadny signal)
+ Prijem stanice nie je mozny. Nastavte anténu.
»NO TRACK* (Ziadna skladba)
+ Na USB zariadeni sa nenachadzaju Ziadne albumy
alebo skladby.
,PLAYERROR* (Chyba prehravania)
* Prehraval sa nepodporovany MP3 subor.
Systém presko¢i tuto skladbu a prehra nasledujicu.
»REMOTE 1“ (Dialkovy ovladac 1)
»REMOTE 2“ (Dialkovy ovlada¢ 2)
* Kody dialkového ovladaca a hlavného zariadenia sa
nezhoduju. Zmerite koéd dialkového ovladaca.
— Ak sa zobrazuje ,REMOTE 1“ (Dialkovy ovladac 1),
minimalne na 4 sekundy podrzte stlacené tlacidla
[OK] a [] na dialkovom ovladaci.
— Ak sa zobrazuje ,REMOTE 2" (Dialkovy ovladac 2),
minimalne na 4 sekundy podrzte stlacené tlacidla
[OK] a [USB/CD] na dialkovom ovladaci.
»SCAN FAILED* (Vyhladavanie netispe$né)
* Prijem stanic nie je mozny. Nastavte anténu alebo
vykonajte manualne ladenie stanic.

,,TEMP NG“ (Nespravna teplota)
Aktivoval sa tepelny ochranny obvod. Systém sa
vypne. Pred opatovnym zapnutim nechajte zariadenie
vychladnut.

»  Skontrolujte, ¢i vetraci otvor na zariadeni nie je
blokovany.

» Zabezpecte dostatocné vetranie zariadenia.

,USB NO DEVICE* (Ziadne USB zariadenie)

* USB zariadenie nie je pripojené. Skontrolujte pripojenie.

»USB OVER CURRENT ERROR* (Chyba — nadmerny
prudovy odber USB)

* USB zariadenie ma nadmerny prudovy odber.
Odpojte USB zariadenie, vypnite systém a potom ho
znova zapnite.

»VBR* (Premenliva prenosova rychlost)

* Systém nemdze zobrazit zostéavajuci ¢as prehravania
pre skladby s premenlivou prenosovou rychlostou
(VBR).

Kod dialkového oviadaca

Pokial na dialkovy ovlada¢ tohto systému reaguje dalSie
zariadenie znac¢ky Panasonic, zmerite kod dialkového
ovladaca tohto systému.

Priprava
Tlac¢idlom [USB/CD] zvolte polozku ,CD".

[ Nastavenie kédu na ,,REMOTE 2

1 Podrite stlaéené tlagidlo [USB/CD] na hlavhom
zariadeni a [USB/CD] na dialtkovom ovladaci
dovtedy, kym sa nezobrazi ,REMOTE 2“.

2 Stlaéte a minimalne 4 sekundy podrzte stlacené
tla¢idla [OK] a [USB/CD] na dialkovom ovladagi.

[ Nastavenie kodu na ,,REMOTE 1%

1 Podrste stlagené tlagidlo [USB/CD] na hlavnom
zariadeni a [€3] na dialkovom oviadagi dovtedy, kym sa
nezobrazi ,REMOTE 1.

2 Stlagte a minimalne 4 sekundy podrzte stlacené tlacidla
[OK] a [§)] na dialkovom oviadagi.

Resetovanie paméte systému

Ak nastanu nasledujuce situacie, resetujte pamat’
«  Systém nereaguje na stlacanie tlacidiel.
* Chcete vymazat a znova nastavit obsah pamate.

-

Odpojte siet'ovy napajaci kabel.

2 Pri podrzani tlacidla [(D/I] na hlavnom zariadeni
znova pripojte siet'ovy napajaci kabel.
Nadalej drzte stlacené toto tlacidlo, az kym sa nezobrazi

3 Uvornite [ON1].

VSetky nastavenia sa vratia na predvolené nastavenia

Z vyroby.

Je potrebné znovu nastavit polozky pamate.
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Technicke udaje
B Zosiliiovaé

Efektivny vystupny vykon v rezime stereo

Predny kanal (oba kanaly su budené)
150 W na kanal (4 Q),
1 kHz, 30 % celkové harmonické skreslenie

Celkovy efektivny vykon v reZime stereo 300 W
[ Tuner, konektory
Frekvenéna modulacia (FM)

Pamat predvolieb 30 stanic

Frekvencény rozsah
87,50 MHz az 108,00 MHz (krok ladenia 50 kHz)
Konektory antény 75 Q (nesymetrické)

Vstup analégového zvukového signalu

Audiovstup Kolikovy konektor (1 sada)

Jj pAB+

SC-UX102

Pamat’ predvolieb DAB

20 stanic

Frekvenéné pasmo (vinova dizka)

Pasmo Il (Eurépa)
5A az 13F (174,928 MHz az 239,200 MHz)

Citlivost’ *BER 4x10+

Min poziadavka -98 dBm

Vonkajsia anténa na prijem DAB

Konektor F - konektor (75 Q)

[ Disky

Disky, ktoré je mozné prehravat (8 cm alebo 12 cm)

*

CD, CD-R/RW (CD-DA, MP3%)
MPEG-1 Layer 3

Snimac¢
Vinova dizka 790 nm (CD)
NORSK
B@lgelengde 790 nm (CD)
Laserstyrke Ingen farlig stralling sendes ut
juss
USB port
USB Standard USB 2.0 full speed
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Podpora formatov suborov médii
Suborovy systém USB zariadeni

MP3 (~mp3)
FAT12, FAT16, FAT32

[ Bluetooth®
Verzia Bluetooth® Ver. 2.1 + EDR
Trieda Class 2

Podporované profily
Prevadzkova frekvencia
Prevadzkova vzdialenost’

A2DP, AVRCP, SPP
FH-SS v pasme 2,4 GHz
10 m priama viditelnost

[ Reproduktory

Reproduktor(y)
Woofer 13 cm kuzelovity x 1 na kanal
Tweeter 5 cm kuzelovity x 1 na kanal
Impedancia 4Q
Rozmery ($ x v x h) 181 mm x 308 mm x 165 mm
Hmotnost’ 2 kg

[ Vieobecné udaje

Napajanie 220 V az 240V, str. prud, 50 Hz
Spotreba 49 W
Rozmery ($ x v x h) 250 mm x 132 mm x 227 mm
Hmotnost’ (SA-UX102) 1,7 kg
Hmotnost' (SA-UX100) 1,7 kg

Rozsah prevadzkovych teplot 0°Caz+40°C
Rozsah prevadzkovych vihkosti

35 % az 80 % relativna vihkost' (bez kondenzacie)

Spotreba v pohotovostnom rezime (priblizne)
05w
Spotreba v pohotovostnom rezime (priblizne)
(S polozkou ,BLUETOOTH STANDBY* nastavenou
na moznost ,ON“ (Zapnuté))
0,6W

Poznamka:

Zmena technickych udajov bez predchadzajiceho
upozornenia vyhradena.

Udaje o hmotnosti a rozmeroch su priblizné.
Celkové harmonické skreslenie je merané digitalnym
spektralnym analyzatorom.



f)aléie informacie

Licencie

Informacie o funkcii Bluetooth®

Spolo¢nost Panasonic nebude niest Ziadnu
zodpovednost za data alebo informacie, ktoré mézu byt
zneuzité pri bezdrétovom prenose.

Slovné oznacenie a loga Bluetooth® su registrované
ochranné znamky vo vlastnictve spolo¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. a akékolvek pouZzitie tychto znaciek
spolo¢nostou Panasonic Corporation je na zaklade
licencie. Ostatné ochranné znamky a obchodné znacky
sU majetkom prislusnych vlastnikov.

Frekvenéné pasmo
+ Tento systém pouziva frekvenéné pasmo 2,4 GHz.

Osvedcenie
+ Tento systém vyhovuje frekvenénym obmedzeniam
a ziskal certifikaciu na zaklade zakonov o pouzivani
frekvencii.
A preto povolenie na bezdrétovy prenos nie je potrebné.
+ Cinnosti uvedené nizsie st postihnutelné podla zakona:
— rozoberanie alebo upravovanie hlavného zariadenia,
— odstrafiovanie $titkov s technickymi udajmi.

Obmedzenia pouzitia

+ Bezdrétovy prenos a/alebo moznost pouzitia so vSetkymi
zariadeniami vybavenymi funkciou Bluetooth® nie st
zarucené.

«  VSetky zariadenia musia vyhovovat Standardom
stanovenym spolo¢nostou Bluetooth SIG, Inc.

« V zavislosti od technickych parametrov a nastaveni
zariadenia moze dojst k zlyhaniu spojenia alebo niektoré
ukony mézu byt odliSné.

+ Tento systém podporuje bezpec¢nostné funkcie
Bluetooth®. Ale v zavislosti od prevadzkového prostredia
alebo nastaveni nemusi byt toto zabezpecenie
dostatocné.

Davajte pozor pri bezdrétovom prenose dat do tohto
systému.

+ Tento systém neumoziiuje prenos dat do zariadenia
s funkciou Bluetooth®.

Prevadzkovy dosah

+ Toto zariadenie pouzivajte pri maximalnom dosahu 10 m.

» Tento dosah sa m6ze zmensit v zavislosti od prostredia,
prekézok alebo rusenia.

Rusenie od inych zariadeni

« Tento systém nemusi fungovat spravne a tiez sa
mozu vyskytnut problémy v podobe rusenia alebo
preskakovania zvuku z dévodu rusenia radiovych vin,
ak je systém umiestneny prili§ blizko inych zariadeni
s funkciou Bluetooth® alebo zariadeni, ktoré vyuZzivaju
pasmo s frekvenciou 2,4 GHz.

« Tento systém nemusi pracovat spravne, ak su viny
z blizkej vysielacej stanice a pod. prili§ silné.

Urcené pouzitie

+ Tento systém je ur€eny len na Standardné, bezné
pouzitie.

* Nepouzivajte tento systém blizko zariadenia alebo
v prostredi, ktoré je citlivé na radiofrekvencné rusenie
(napriklad: letiska, nemocnice, laboratéria atd.).

Google Play a Android st ochranné znamky spolo¢nosti
Google Inc.

Licencia na technologiu kédovania zvukového signélu
MPEG Layer-3 udelena spolo¢nostou Fraunhofer IIS

a Thomson.

Likvidacia starého zariadenia a opotrebovanych batérii
Plati len pre Eurépsku Uniu a krajiny so systémami
recyklacie

Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, obale
alebo v sprievodnej dokumentécii informuju

o tom, Ze pouzité elektrické a elektronické
vyrobky a batérie sa nesmu mieSat' s beznym
komunalnym odpadom.

V zaujme zabezpecenia spravneho

sposobu likvidacie, spracovania a recyklacie
odovzdajte opotrebované vyrobky a batérie
na Specializovanom zbernom mieste, v sulade
s celostatnou legislativou.

Spravnym sposobom ich likvidacie predidete
zbyto€nému plytvaniu cennymi zdrojmi

a pripadnym negativnym dopadom na ludské
zdravie a Zivotné prostredie.

Dalsie informécie o zbere a recyklacii si
vyziadajte od svojej miestnej samospravy.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu
mobzu byt v stlade s miestnymi predpismi
udelené pokuty.

Poznamka tykajliica sa symbolu batérie
(symbol v spodnej casti):

Tento symbol méze byt pouzity spolu so
symbolom chemickej znacky. V takom pripade
to znamena, Ze boli dodrzané smernice tykajuce
sa daného chemického prvku.
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Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Panasonic Corporation tymto vyhlasuje,

Ze tento vyrobok vyhovuje zakladnym poziadavkam

a ostatnym prislu§nym ustanoveniam smernice 1999/5/ES.
Zakaznici si mézu prevziat koépiu pévodného Vyhlasenia
o zhode tykajuceho sa nasich radiovych a koncovych
telekomunikaénych (RTTE) vyrobkov z nasho servera

s Viyhlaseniami o zhode (DoC):
http://www.doc.panasonic.de

Kontakt na autorizovaného zastupcu: Panasonic
Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko
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Viac informacii ziskate na adrese:
Panasonic Marketing Europe GmbH -
organizacna zlozka Slovenska republika
Starova 11
811 01 Bratislava
zakaznicka linka: + 421 2 206 22 911
e-mail: panasonic.bratislava@eu.panasonic.com
aktualne info na www.panasonic.sk
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